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Vitejte ve svété Electroluxu

Vybrali jste si prvotfidni vyrobek Electrolux, ktery si, jak véfime, v budoucnu velmi oblibite.
Electrolux si klade za cil nabizet Siroky sortiment vyrobkd, které mohou vas Zivot ucinit
pohodInéjsim. Nékteré z nich vidite na obalce tohoto navodu. Najdéte si nékolik minut a prostudujte
si tento navod, abyste mohli zaéit novy spotfebi¢ pouzivat a vyuzivat vSech vyhod, které nabizi.
Slibujeme vam vysokou uzivatelskou spokojenost, pfinasejici pohodu pfi jeho pouzivani. Hodné
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ZANUSSI

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici symboly:

& Dulezité informace tykajici se vasi bezpecnosti a informace o ochrané spotfebice pred
poskozenim.

@ V8eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané zZivotniho prostredi



Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotiebice si pred jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné prectéte navod k pouziti
véetné rad a upozornéni. K ochrané pred
nezadoucimi omyly a nehodami je dulezité,
aby se vSechny osoby, které budou pouzivat
tento spotrebi¢, seznamily s jeho provozem a
bezpecénostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby ztistaly u
spotrebice i v pfipadé jeho prestéhovani na
jiné misto nebo prodeje dalSim osobam, aby
se tak vSichni uzivatelé po celou dobu
zivotnosti spotrebice mohli fadné informovat
o jeho pouzivani a bezpecnosti.

VSeobecné bezpecnostni informace

® Zména technickych parametrdi, nebo jakakoli
jina uprava spotrebice je nebezpecéna.

® V pribéhu pracich i susicich program(i s
vysokou teplotou se sklenéna dvirka mohou
ohrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
dvifek!

@ Zajistéte, aby se déti ani mala domaci
zvifata nemohly dostat do bubnu pracky.
Radéji proto pred pranim vzdy zkontrolujte
vnitfek bubnu.

@® Predméty jako mince, zaviraci Spendliky,
hfebiky, Srouby, kameny a jiné tézké nebo
ostré pfedméty mohou zpUsobit zna¢né
$kody a nesmi se proto dostat do pracky.

@ Pouzivejte pouze doporuc¢ené mnozstvi
avivaze a praciho prostfedku. Pokud
pouzijete vétSi mnozstvi nez doporucené,
mUze se poskodit tkanina. Vzdy pouzivejte
mnozstvi doporuéené vyrobcem.

® Malé kousky pradla jako ponozky, tkanicky,
praci pasky atd. perte v pracim pytli k tomu
uréeném nebo v povleceni na polstar,
protoze jednotlivé kusy by mohly uviznout
mezi vanou a oto¢nym bubnem.

® Nepouzivejte pracku-susicku na prani a
suseni pradla s kosticemi, nebo materialu,
ktery neni zaobroubeny nebo ktery se
zatrhava.

® Po pouziti, pfi ¢isténi a udrzbé vzdy odpojte
pfistroj od zdroje napajeni a vypnéte pfivod
vody.

® V zadném pfipadé se nepokouseijte
opravovat spotfebi¢ sami. Opravy provadéné
nezku$enymi osobami mohou vést ke
zranéni nebo vaznému poskozeni
spotrebice. S opravami se obratte na mistni
servisni stfedisko. Vzdy zadejte originalni
nahradni dily.

Instalace

@ Spotiebi€ je tézky. PFi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

@ Po odstranéni obalu zkontrolujte, zda neni
spotrebi¢ poskozen. V pfipadé pochybnosti
spotfebi¢ nepouzivejte a obratte se na
servisni stfedisko.

@ Pred pouzitim spotfebice je nutné odstranit
vSechny obalové a prepravni prvky. Pokud se
neodstrani, mdze se vyrobek a jeho funkce
vazné poskodit. Viz pfisluSna ¢ast navodu k
pouziti.

® Kdyz je instalace ukonéena, zkontrolujte, zda
spotrebi¢ nestoji na pfivodni a vypoustéci
hadici a vrchni deska netiskne elektricky
privodni kabel.

® Pokud je spotfebi¢ umistén na koberci,
upravte nozicky tak, aby mohl kolem volné
proudit vzduch.

® Vzdy zkontrolujte, zda po instalaci neunika z
hadice ani z mist napojeni voda.



V pfipadé, Ze je prac¢ka umisténa v mistnosti,
kde teplota klesa pod bod mrazu, prectéte si
kapitolu “Nebezpecéi zamrznuti”.

Jakeékoliv instalatérské prace, nutné pro
zapojeni pracky, smi provadét pouze
kvalifikovany instalatér nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.

Jakeékoliv elektrikarské prace, nutné pro
zapojeni pracky, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.

Pouziti

Tento spotrebic¢ je uréen k domacimu pouziti.
Nesmi se pouzivat pro jiné ucely nez pro ty,
pro které byl vyroben.

Perte a suste jen tkaniny uréené pro prani v
pracce a suseni v susi¢ce. Dodrzujte pokyny
na visacce pradla.

Spotrebi¢ nepfepliuijte. Viz pfislusna cast
tohoto navodu k pouZziti.

Pfed pranim se pfesvédcte, Ze jsou vSechny
kapsy prazdné a knofliky a zipy zapnuté.
Neperte roztrhané nebo natrzené pradlo a
pfed pranim odstrante z pradla skvrny od
barvy, inkoustu, rzi a travy. Podprsenky s
kovovymi kosticemi se NESMI prat v pradce.

Protoze nékteré pfikryvky a prachové
proSivané pokryvky by se mély prat a susit
v profesionalnich spotfebicich, zkontrolujte,
zda vyrobce doporucuje prat urcité pradlo
v domaci pracce.

Uzivatelé by méli rovnéz zkontrolovat, zda v
pradle nezUstaly zapalovace (na jedno
pouziti i jiné).

ZANUSSI

Nikdy v bubnové susi¢ce nesuste pradlo,
které bylo v kontaktu s chemikaliemi, jako
napf. chemickymi Cisticimi roztoky. Jsou
tékavé a mohly by zpUsobit vybuch.

V suSice suste pouze pradlo, které bylo
vyprané ve vodé nebo vyzaduje
provzdu$néni.

Umélohmotné davkovace na praci
prostfedky by nemély zlstat v bubnu
béhem suseni, protoze pouzity plast neni
odolny viéi teplu. Chcete-li prat a susit,

méli byste pouzit normalni zasuvku
davkovace pracich prostfedku.

Odévy, které pfisly do styku s tékavymi
ropnymi produkty, se nesmi préat v pracce.
Pokud jste na odév pouzili tékavé Cistici
roztoky, musite se presvédcit, ze byl roztok z
odévu odstranén pred umisténim do pracky.

Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky
tahem za kabel, ale vzdy uchopte za
zastréku.

Nikdy nepouzivejte pracku-susicku, jestlize
jsou pfivodni kabel, ovladaci panel, pracovni
plocha nebo podstavec poSkozené tak, ze je
vnitfek pracky-susicky pfistupny.

Mezi pranim nechavejte otvor dvifek lehce
pootevieny, aby se ochranilo tésnéni dvifek.



Détska pojistka
® Tuto pracku-susicku by nemély pouzivat déti
nebo postizené osoby bez dozoru.

® Na malé déti je tfeba dohlédnout, aby si s
prackou nehraly.

® Obalovy material (napf. plastové félie,
polystyrén) by mohl byt nebezpecny pro déti -
nebezpedi uduseni! UloZte je z dosahu déti.

® VSechny praci prostfedky ulozte na bezpecné
misto, kde k nim déti nemaji pfistup.

@ Zajistéte, aby se déti ani mala domaci zvifata
nemohly dostat do bubnu pracky. Aby k tomu
nedoslo, je pracka vybavena specialni funkci.
Toto zafizeni se aktivuje pootocenim tlacitka
(bez stisknuti) uvnitf dvifek doprava, az je
zarez vodorovné. Podle potfeby pouzijte i
minci.

£

Zafizeni se vypne pootocenim tlagitka
doleva, az je zarez svisle; nyni se dvitka daji
opét zavfit.




ZANUSSI

Popis vyrobku

Vas novy spotrebi¢ splfiuje vSechny moderni pozadavky na ucinné prani pradla s nizkou spotfebou
vody, energie a praciho prostredku.

Ventil Eco umozriuje plné vyuziti praciho prostfedku a snizuje spotfebu vody a Setfi energii.

Zasuvka davkovace pracich prostiedku n H

Ovladaci panel
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Voli¢ programu

Tlacitko Snizeni rychlosti odstfedéni
Tlaéitko Automatické suseni
Tlaéitko Doba suseni

Tlaéitko kratké prani

Tlaéitko pfidavného machani

Displej

Tlacitko Start/Pauza

Kontrolka

Tlaéitko Odlozeny start

—
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Pouziti

Prvni pouziti

® Zkontrolujte, zda je elektrické a vodovodni
pfipojeni v souladu s pokyny k instalaci.

® COdstrante polystyren a v§echen dalsi obalovy
material z bubnu.

® Nalijte 2 litry vody do komory pro hlavni prani
LI, zasuvky na praci prostiedky, abyste
aktivovali ventil Eco. Pak spustte cyklus pro
bavinu na 95°C s prazdnou prac¢kou, aby se
z bubnu a vany odstranily posledni zbytky
pach( a mastnoty z vyroby. Nalijte polovinu
davky praciho prostfedku do zasuvky
davkovace a zapnéte spotrebic.

ZANUSSI

Détska bezpeénostni pojistka E

Toto zafizeni umoznuje ponechat pracku bez

dohledu a pfitom bez obav, ze se déti zrani

nebo spotiebi¢ poskodi.

Funkce détské pojistky zlstava aktivni, i kdyz

pracka-susi¢ka zrovna nepere.

Détskou pojistku mizete nastavit dvéma

zpusoby:

Bl rred stisknutim tiagitka Start/Pauza: pak
neni mozné pracku spustit.

E Po stisknuti tla¢itka Start/Pauza: pak
nebude mozné zménit program ani funkci.

Pro aktivaci nebo zruSeni této funkce tisknéte

soucasné asi na 6 vtefin tlac¢itka Automatickeé
suSeni a Snizeni rychlosti odstredéni dokud
se na displeji neobjevi nebo nezmizi ikona .
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Denni pouzivani
VlozZeni pradla

Otevrete dvitka opatrnym zatazenim za drzadlo
dvifek smérem ven. Pradlo vkladejte do bubnu po
jednotlivych kusech a dikladné ho protiepte.
Zavrete dvirka.

G

Odméreni praciho prostredku a avivaze

Vytahnéte zasuvku davkovace az na doraz.
Odmeéfte mnozstvi pozadovaného praciho
prostfedku, nalijte ho do komory na hlavni prani
L] a jestlize chcete spustit program s
predpirkou LI, pFidejte praci prostiedek do
komory oznagené 1]

C0064
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Jestlizepouziiete avivaz, nalijte ji do komory
oznacené (pouzité mnozstvi nesmi
presahnout znacku “MAX” na davkovaci).
Dévkova¢ lehce zaviete.

C0065

Volba pozadovaného programu

Otocte voliCem programu do pozadované polohy.
Kontrolka Start/Pauza zacne blikat a na displeji
se zobrazi doba trvani zvoleného programu.

Voli¢ programu je rozdélen do nasleduijicich
Casti:

Volicéem programu je mozné otacet doprava i
doleva. Poloha O slouzi k resetovani
programu/vypnuti spotfebice.

Na konci programu musite pootogit voliéem
programu do polohy O, aby se pracka vypnula.

Upozornéni!

Pokud voliéem programu oto€ite za chodu
spotfebice na jiny program, éervena kontrolka
Start/Pauza 3x zablika a na displeji se objevi Err
na znameni $patného vybéru. Pracka nové
zvoleny program neprovede.

Tlaéitka funkci programu

V zavislosti na zvoleném programu Ize
kombinovat rdzné funkce. Funkce je nutné zvolit
po vybéru pozadovaného programu a pred
stisknutim tladitka Start/Pauza.

Po stisknuti téchto tlagitek se rozsviti odpovidajici
kontrolky. Opétnym stisknutim tlagitek kontrolky
zhasnou.




Volba teploty

Opakovanym stisknutim tohoto tlac¢itka muzete
zvySit nebo snizit teplotu, chcete-li pradlo vyprat
v jiné teploté, nez je teplota navrzena prackou-
susickou.

Maximalni teploty jsou 95°C pro bavinu, 60°C
pro syntetické tkaniny a snadné Zehleni, 40°C
pro jemné tkaniny, vinu a ruéni prani, 30°C pro
hedvabi, zatimco 9% odpovida studenému
prani.

Volba funkce Rychlost odstredéni, Bez
odstfedéni nebo Zastaveni machani

Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mlzete
zmeénit rychlost odstfedéni, chcete-li pradio
odstredit s jinou rychlosti, nez je rychlost
navrzena prackou-susickou.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

Maximalni rychlosti jsou:
® pro bavinu: 1200 ot/min;

Zastaveni machani |:]: jestlize zvolite tuto
moznost, pracka neodéerpa vodu z posledniho
machani, aby se pradlo nezmackalo.

Po skonéeni programu zhasne kontrolka tla¢itka
Start/Pauza, na displeji se zobrazi 3 blikajici
nuly”’0.00” advitka z(stavaji zablokovana na
znameni, Ze se musi nejprve vypustit voda.

ZANUSSI

PFi vypousténi vody postupujte takto:
e otocte programovym voli¢em na “O”
® zvolte program Cerpani 4t nebo Odstredeni

e pokud je to tfeba, snizte rychlost
odstfedovani pomoci pfislusného tlagitka

o stisknéte tlacitko Start/Pauza

e na konci programu se na displeji objevi 3
blikajici nuly «00.00". Dvitka je mozné otevfit.

Volba Automatické suseni ‘m

Pomoci tohoto tlacitka mizete vybrat
pozadovany stuperi suseni pro bavinu a
syntetiku:

Eﬂ Suseni k ulozeni (bavina a syntetika)

a Suseni k zehleni (bavina)

Pfislusna kontrolka se rozsviti.

Dobu suSeni spotfebi¢ automaticky upravi:
pradlo se ususi podle zvoleného stupné suseni.
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Volba Doby suseni @s

Pokud chcete pouzit €asovy program suseni,
tisknéte tlacitko, dokud se doba suseni podle
druhu pradla, které chcete susit (bavina nebo
syntetika), neukaze na displeji.

Pro Bavinu a Syntetiku zvolte dobu suseni od
10 minut do 130 minut 2. 70).

Pokazdé, kdyz stisknete toto tlacitko, se doba
suSeni prodlouzi 0 5 minut.

Poznamka.

Doba programu se automaticky zvysi o 2
minuty, coz je v poradku.

Volba Odlozeny start

Pred spusténim programu, pokud chcete
odlozit start, stisknéte opakované tlagitko
Odlozeny start, k volbé pozadovaného odkladu.
Prislusna kontrolka se rozsuviti.

Zvolena hodnota doby odlozeni (az 20 hodin) se
asi na 3 vtefiny objevi na displeji, potom se
znovu zobrazi délka programu.

Tuto moznost musite zvolit po nastaveni

programu a pred stisknutim tladitka Start/Pauza.

Chcete-li do pracky pfidat pradlo b&éhem doby
odlozeni startu, stisknéte tladitko Start/Pauza k
uvedeni spotfebice do stavu pauzy. Pfidejte
pradlo, zavrete dvifka a stisknéte opét tlacitko
Start/Pauza.

Zrusit OdlozZeni startu je mozné kdykoliv pred
stisknutim tla¢itka Start/Pauza.

Pomoci tohoto tla¢itka mdze byt praci program
odlozen 0 30 - 60 - 90 minut, 2 hodiny, a dale po
1 hodiné aZ o max. 20 hodin.

12

Volba odlozeného startu
¢ Volba programu a pozadované funkce.
e Zvolte odlozeny start.

» Stisknéte tladitko Start/Pauza: pracka zahaji
odpocitavani zbylé doby po hodinach.

Program se spusti po uplynuti nastaveného ¢asu
odlozeni.

Zru$eni odlozeného startu
¢ Stisknéte tladitko Start/Pauza.

¢ Stisknéte tla¢itko Odlozeny start, dokud se
nezobrazi symbol &',

» Stisknéte opét tlaéitko Start/Pauza.

Odlozeny start nelze zvolit s programem

Cerpani k.
Volba pfidavného machani

Tento spotfebic je navrzen tak, aby Setfil vodou.
Pro lidi s velmi citlivou kuzi (alergickou na praci
prostredky) je vSak nezbytné machat pradio ve

vétSim mnozstvi vody (extra machani).

Displej
Na displeji se objevuji nasledujici udaje:
Délka zvoleného programu

Po volbé programu se na displeji zobrazi délka
prani v hodinach a minutach (napfiklad 2.05).
Délka prani se vypocitava automaticky na
zakladé doporu¢eného maximalniho mnozstvi
prédla pro kazdy druh tkaniny.

I

Po spusténi programu se zbyvajici ¢as
aktualizuje kazdou minutu.




Zvolena doba suseni

Po volbé susiciho programu se na displeji
zobrazi doba suSeni v minutach nebo v hodinach
a minutach (max. 130 minut).

125
985

Po spusténi programu se zbyvajici ¢as
aktualizuje kazdou minutu.

lkony fazi praciho/susiciho programu

Po zvoleni programu se ikony fazi praciho
a/nebo susiciho programu odpovidajici riznym
fazim daného praciho programu zaénou
zobrazovat dole na displeji.

|

Pokud jste stiskli tla¢itko Start/Pauza a pracka se
spustila, je na displeji pouze ikona stavajiciho
programu. Po skonéeni programu se na displeji
zobrazi 3 blikajici nuly «0.00.

Odlozeny start

Odlozeny start (max. 20 hodin) nastaveny
pomoci pfisludného tladitka se objevi na displeji
asi na 3 vtefiny, potom se znovu zobrazi délka
zvoleného programu.

Doba se snizuje o jednu jednotku kazdou
hodinu, kdyz zUstane pouze 1 hodina, snizuje
se Cas kazdou minutu.

ZANUSSI

Nespravna volba funkce

Jestlize je vybrana moznost, ktera neni slucitelna
se zvolenym programem, v dolni ¢asti displeje se
na 2 vtefiny zobrazi zprava Err a pfisluSna
cervena kontrolka Start/Pauza blika.

Poplachové kédy

V pfipadé provoznich problémU se na displeji
mohou zobrazit poplachové kédy, napt. E20 (viz
oddil “Néco nefunguje”).

Konec programu

Po skonc¢eni programu se 3 blikajici nuly «0.000
zobrazi na displeji, kontrolka tlacitka Start/Pauza
zhasne a dvitka je mozné otevrit.

[z
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Volba funkce Start/Pauza

Zvoleny program spustite tlacitkem Start/Pauza;
zelend kontrolka prestane blikat. Spotfebi¢ zacne
préat a dvitka jsou zablokovana.

Preruseni probihajiciho programu se provadi
stisknutim tlacitka Start/Pauza: zelena kontrolka
zacne blikat.

K opétovnému spusténi programu od mista, ve
kterém byl pferuden, stisknéte znovu tlac¢itko
Start/Pauza.

Pokud jste zvolili odlozeni startu, pracka zahaji
odpocitavani zbylé doby.

PFi nespravné vybrané funkci 3x zablika
pfislusna ¢ervena kontrolka tla¢itka Start/Pauza
a asi na 2 vtefiny se zobrazi zprava Err.

Zména funkce nebo probihajiciho programu
KaZzdou funkci je mozné zménit jeSté pred jejim
provedenim programem. Predtim, nez udélate
jakoukoliv zménu, musite chod pracky-susicky
prerusit tlacitkem Start/Pauza.

Zména probihajiciho programu je mozna pouze
jeho resetovanim. Otocte programovym
voli¢em do polohy O a potom na nové zvoleny
program. Spustte novy program opétovnym
stisknutim tla¢itka Start/Pauza. Voda z bubnu se
nevypusti.
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Preruseni programu

Preru$eni probihajiciho programu se provadi
stisknutim tlac¢itka Start/Pauza, pfislusna
kontrolka zac¢ne blikat. Stisknéte stejné tlacitko k
restartovani programu.

ZruSeni programu

Otocte volicem programu na O, abyste zrusili
pravé probihajici program. Nyni mdzete zvolit
novy program.

Otevieni dvifek po spusténi programu

Nejprve nastavte pracku do stavu pauzy stisknutim
tladitka Start/Pauza.

Pokud dvitka nejdou otevfit,znamena to, Ze pracka
uz hreje a hladina vody je nad spodnim okrajem
dvifek, nebo se otaci buben.

Jestlize dvitka nelze otevfit, ale vy to nutné
potfebujete, vypnéte pracku otocenim volice
programu na O. Asi po 3 minutach mlizete dvitka
otevfit (davejte pozor na hladinu vody a na
teplotu!).




Na konci programu

Pracka se automaticky zastavi. Zazni zvukovy
signal. Tii blikajici nuly “0.EEP se zobrazi na
displeji, kontrolka tlacitka Start/Pauza zhasne:
dvitka Ize otevrit.

Jestlize zvolite funkci Zastaveni machani D,
kontrolka Start/Pauza zhasne, na displeji se
objevi tii blikajici nuly “0.00" a dvitka ziistavaji
zablokovana na znameni, ze vodu je nutné pred
otevienim dvifek vypustit.

Kroky nutné k vypusténi vody jsou popsany
u funkce Zastaveni machani.

Na konci programu musite pootodit
programovym volic¢em do polohy O, aby se
pracka vypnula.

Vyjméte pradlo z bubnu a pozorné zkontrolujte,

zda buben zuUstal prazdny. Jestlize uz nebudete
préat, zavrete pfivod vody.

Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku plisni a nepfijemnych pach.

ZANUSSI
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Pouziti - suseni

Pouze suseni

Upozornéni! Neprekracujte nasledujici mnozstvi
pradla:

- 3 kg pro len a bavinu
- 2 kg pro syntetiku

Vodovodni kohoutek musi byt otevieny a

vypoustéci hadice musi byt zavéSena do

vylevky nebo pfipojena na odpadni potrubi.

1. Vlozte pradio.

2. Zvolte susici program (pro bavinu nebo
syntetiku v &asti volice Sugeni i ).

3. Stisknéte tlacitko “Doba suseni”, dokud se
na displeji nezobrazi pozadovany €as (viz
susici programy).
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Jestlize chcete provést elektronické suseni,
stisknéte tlacitko “Automatické suseni

““ ;" az se kontrolka odpovidajici
pozadovanému stupni suseni rozsviti

Stisknéte tlacitko “Start/Pauza” k zahajeni
programu.

Na konci programu zazni signdl. Tfi blikajici
nuly “0.00" se zobrazi na displeii.

Otocte programovym voli¢em do polohy “O”
k vypnuti pracky.

Vyndejte pradlo.




Automatické prani a suseni
(program NON-STOP)

Pro NON-STOP programy je dllezité
neprekracovat maximalni napli 3 kg pro bavinu
a 2 kg pro syntetiku.

Pro praci a navazujici suSici program
nepouzivejte davkovaci kulicku.

1. Vlozte pradlo.
PFidejte praci prostfedek a avivaz.

3. Zapnéte spotrebi¢ oto¢enim voli¢e pro-
gram(l na zvoleny praci program/tkaninu.

4. Zvolte pozadované funkce pomoci pfis-
ludnych tlacitek. Pokud je to mozné, nevolte
rychlost odstfedéni niz8i nez navrhovanou
spotfebi¢em, abyste se vyhnuli pfili§ dlouhé
dobé suSeni a uSetfili tak energii.

V kazdém pfipadé snizeni rychlosti
odstfedéni je mozné pouze po zvoleni
suseni.

ZANUSSI

duijici:
- 900 ot/min pro bavinu a syntetiku pfi elek-
tronickém suseni

- 900 ot/min pro bavinu a 700 ot/min. pro
syntetiku s ¢asovanym susenim.

Zvolte dobu suseni nebo stupen suseni.

Spustte program stisknutim tladitka
“Start/Pauza” .

7. Na konci programu otocte voli€¢em progra-
mu do polohy”O” k vypnuti spotfebice..

8. Vyndeijte pradlo.
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Rady pro prani a suseni
Tridéni pradla

Sledujte symboly s kédy pro prani na kazdé
visa€ce odévu a dodrzujte pokyny vyrobce pro
prani. Pradlo roztfidte takto: bilé, barevné,
syntetické, jemné, vinéné.

Teploty

pro normalné zaspinéné bilé
bavinéné a Inéné pradlo (napr.
utérky, ruéniky, ubrusy,
prostéradia...).
pro normalné zaspinéné, barevné
stalé odévy (napf. kosile, nocni
pradlo, pyzama...) ze Inénych,
50°/60° bavinénych nebo syntetickych
tkanin a pro lehce zaspinéné bilé
bavinéné pradlo (napf. spodni
pradlo)

90°/95°

pro choulostivé kousky pradla (napr.
sitové zaclony), smiSené pradlo
véetné syntetickych vldken a viny
(studend) ge znagkou “Cista stizni vina,
mozno prat v pracce, nesrazi se”.

30°-40°

Pred vilozenim pradla

Nikdy neperte bilé a barevné pradio
dohromady. Bilé pradlo by pfi takovém prani
ztratilo svoji bélost.

Nové barevné pradlo by mohlo pustit barvu, a
proto by se poprvé mélo prat samostatné.
Ujistéte se, ze v pradle nezlstaly zadné
kovové predméty (napf. sponky do vlasu,
Spendliky zaviraci i obycejné apod.).
Zapnéte knofliky polstarl, zatahnéte zipy,
zapnéte hacky a patenty. Svazte vSechny pasky
nebo dlouhé stuzky.
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Pfed pranim odstrarite silné skvrny.

Zvlast odolné skvrny je tfeba oSetfit jiz pfed
pranim specialnim &istidlem nebo Cistici pastou.
Se z&clonami zachazejte se zvlastni péci.
Odstrarite hacky, nebo je viozte do néjakého
uzavieného pytliku nebo sitky.

Nesuste tmavé odévy se svétlymi tkaninami s
vlaknem, napt. ruéniky, protoze by se na nich
mohla zachytit uvolnéna viakna.

Po skonéeni susiciho cyklu vyjméte pradlo.

Statickou elektfinu usuSeného pradla odstranite
pouzitim zmékc&ovadla pfi prani pradla, nebo
specialni avivaze pro bubnové susicky.
Obzvlasté jemné pradlo jako syntetické zaclony,
vina a hedvabi, odévy s kovovymi vlozkami,
nylonové puncochy, objemné odévy jako vétro-
vky, pokryvky, prosivané pfikryvky, spaci pytle a
prostéradla se v suSi¢ce nesmi susit.

V susicce se nesmi susit odévy s vycpavkami z
pénové pryze nebo z materialt podobnych této
pryzi; pfedstavuji nebezpeéi pozaru.

Rovnéz tkaniny obsahujici zbytky tuzidla nebo
vlasovych sprejli, odlakovac¢i nebo podobnych
roztok(l se nesmi v susi¢ce susit, aby
nevznikaly Skodlivé vypary.

Pfi suSeni vénujte pozornost upozornénim
vyrobce na visac¢kach.

() 76 susit v bubnové susicce

I\l

KX sugeni pfi vysokeé teploté

7\

9, Suseni pfi snizené teploté

E Nesusit v bubnové susi¢ce



Dulezité upozornéni

Jako susicka pracuje spotfebi¢ na principu kon-
denzace.

Vodovodni kohoutek proto musi byt
otevieny a vypoustéci hadice musi
vypoustét vodu do vylevky nebo do
odpadniho potrubi i béhem cyklu suseni.

Maximalni napli

Doporuéené naplné jsou vyznaceny v tabulce
programQ.

Obecné zasady:

Bavina, len: piny buben, ale ne napéchovany;
Syntetika: buben plny pouze do poloviny;
Jemné pradlo a vina: buben plny do jedné
tfetiny.

Prani s maximalni napini pradla v bubnu
umoznuje nejefektivnéjsi vyuziti vody a energie.
U silné zaSpinéného pradla snizte mnozstvi
vloZzeného pradla.

Vahy pradla
Dale uvedené hodnoty jsou jen orientacni:
Odstranovani skvrn

koupaci plast 1200 g
ubrousek 100 g
povlak na pfikryvku 700 g
prostéradlo 500 g
povlak polstare 200 g
ubrus 250 g
osuska 200 g
utérka 100 g
nocni pradlo 200 g
damské kalhotky 100 g
panska pracovni kosile 600 g
panska kosile 2009
panské pyzamo 500 g
bliiza 100 g
panské spodky 100 g

Odolné skvrny se nedaji odstranit jen vodou a
pracim prostfedkem. Doporucuje se proto
odstranovat je jiz pfed pranim.

ZANUSSI

Krev: Cerstvé skvrny odstranujte studenou
vodou. Zaschlé skvrny nechte pfes noc
namocené ve specialnim pracim pfipravku a
pak je odstrante ruéné vodou a mydlem.
Olejové barvy: navihéete benzinovym gisticem
skvrn, polozte kus na mékkou latku a skvrnu
vytrete; postup nékolikrat opakujte.

Zaschlé olejové skvrny: navihcete
terpentynem a polozte kus na mékkou latku.
Skvrnu vytirejte ruéné pomoci kltiicku bavinéné
latky.

Rez: pouzijte kyselinu Stavelovou rozpusténou
v horké vodé, nebo odstrariovag rzi pouzivany
za studena. U starych rezavych skvrn si
pocinejte opatrné, protoze celulézova struktura
bude jiz poskozena a tkanina by se mohla
prodéravét.

Plisiiové skvrny: oSetrete je bélicim
prostfedkem a dobfe vymacheijte (jen bilé a
stalobarevné pradlo).

Trava: lehce namydlete a oSetrete bélicim
prostfedkem (jen bilé a stélobarevné pradlo).

Skvrny od kulickového pera a lepidel:
navlhéete acetonem (*), poloZte kus na mékkou
latku a skvrnu ruéné vytrete.

Rténka: navihcete acetonem jako v prfedchozim
pfipadé a pak skvrny oSetfete metylalkoholem.
Z bilého pradla zbytky odstrarite pomoci
béliciho prostfedku.

Cervené vino: namoéte do vody s pracim
prostfedkem, vymachejte a oSetfete kyselinou
octovou nebo citrénovou a vymachejte. Zbylé
stopy odstrarnte pomoci béliciho prostfedku.
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Inkoust: podle druhu inkoustu navihcete
tkaninu nejprve acetonem (*), pak kyselinou
octovou; zbylé stopy na bilém pradle oSetfete
bélicim prostfedkem a pak fadné vymachejte.
Skvrny od dehtu: nejprve skvrny oSetrete
odstrafiovac¢em skvrn, metylalkoholovym nebo
benzinovym, a pak vytfete pastovym gisticim
prostfedkem.

(*) na umélé hedvabi aceton nepouzivejte.

Praci prostiedky a prisady

Dobré vysledky prani zavisi také na volbé

praciho prostfedku a pouziti spravného

mnozstvi, aby nedochazelo k plytvani a

poskozovani zivotniho prostfedi. Ackoli jsou

praci prostfedky biologicky rozlozitelné,
obsahuji latky, které ve velkych mnozstvich

mohou zménit jemnou rovnovahu existujici v

pfirodé.

Volba praciho prostfedku zavisi na druhu

tkaniny (jemné, vinéna, bavinéna apod.), barvé,

praci teploté a stupni zaspinéni.

V tomto spotrebici je mozné pouzit véechny

bézné dostupné praci a susici prostredky:

¢ praskové prostfedky pro vSechny druhy
tkanin,

* praskové prostfedky pro jemné tkaniny (max.
60 °C) a vinu,

o tekuté prostiedky, pfednostné pro praci
programy s nizkou praci teplotou (max. 60
°C), pro v8echny druhy tkanin nebo specialni
prostfedky pouze pro vinu.

Praci prostfedek a jakékoli pfisady se musi
pred spusténim praciho programu davkovat do
pfislusné komory zasuvky davkovace.

Jestlize pouzijete koncentrovany praskovy nebo
tekuty praci prostfedek, musite zvolit program
bez predpirky.

Pracka-susicka je vybavena systémem
recirkulace, ktery umoznuje optimalni vyuziti
koncentrovaného praciho prostfedku.
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Tekuty praci prostfedek nalijte do komory
zasuvky davkovace oznacené L jesté pred
spusténim programu.

V8echny avivazni nebo Skrobici pfisady se musi
nalit do oddilu oznaceného pfed spusténim
praciho programu.

Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné
mnozstvi pouzitého praciho prostfedku a
nepfekracujte znacku “MAX” na zasuvce
davkovace praciho prostiedku.

Mnozstvi pouzitého praciho prostiedku
Druh a mnozstvi praciho prostfedku bude
zaviset na druhu tkaniny, mnozstvi pradia,
stupni zaSpinéni a tvrdosti pouzité vody.
Tvrdost vody se oznacuje tzv. stupni tvrdosti.
Tvrdost vody ve své dom&cnosti zjistite u
mistniho vodarenského podniku, nebo na
mistnim Gfadé.

Dodrzujte pokyny vyrobce k mnozstvi pouzitého
prostifedku.

Mensi mnozZstvi praciho prostfedku pouzijte
tehdy, kdyz:

* perete malé mnozstvi pradla,

e pradlo je lehce zaSpinéné,

* pfi prani se tvofi velké mnozstvi pény

Stupné tvrdosti vody

mecké ouzské
°dH °TH.

1 mékka 0-7 0-15
2 stredni 8-14 16-25
3 tvrda 15-21 26-37
4 velmi tvrda > 21 > 37




() MEZINARODNI ZNACENi PRO OSETROVANI PRADLA

ZANUSSI

Tyto symboly se objevuji na visackach textilu, aby vdm pomohly zvolit nejlepsi zplisob osetfeni

vaseho pradla.

USPORNE |
oo (&) v =
Max. praci Max. praci Max. praci Max. praci
teplota 95°C teplota 60°C teplota 40°C teplota 30°C
m Ruéni prani Vibec neprat
JEMNE PRANI [iil_ !Iﬂ_ _'Bg '@
BELENI Bélit ve studené vodé Nebélit
e, — = L r
aee L] L
(4 axa C .
ZEHLENI Horka Zehlicka Tepla zehlicka Viaha zehlicka Nezehlit
max.200°C max.150°C max.110°C
SUCHE CISTENI|  Cisténi za sucha ve Cisténi za sucha v Cisténi za sucha v Negistit za sucha
viech prostfedcich perchloru, benzinu, benzinu, éistém alkoholu
cistém alkoholu, aR113
R111aR113
[P pfi vysoké
© BN = I (1] R &
[N pfi nizké
e O, teploté
SUSENI RozloZené na plochol Na &hdre Na vésaku V bubnové suditce | Nesuit v bubnové
susitce
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Praci programy

Program/

Teplota

Druh pradla

Popis programu

Bavina
90°C

Bavina+ Predpirka
90°

Syntetika
60°

Jemné
40°

Snadné Zehleni
60°

22

Bila a barevna bavina:
napt. prostéradla, ubrusy,
Inéné pradlo. kosile, bluzy,
spodni pradlo.

Velmi zaspinéné bavinéné
pradlo: napf. prostéradia,
ubrusy, Inéné pradlo. kosile,
spodni pradlo.

Syntetické nebo
smésové tkaniny, spodni
pradlo, barevné pradlo,
nemackavé kosile, blGzy.

Jemné tkaniny, napr.
zaclony.

Syntetické nebo smésové
tkaniny k zehleni

Zkrac. odstredéni

O e

Zkréac. odstredéni
=
Zkrac. odstredéni

B

Zkrac. odstredéni

O e

Zkrac. odstredéni

O &

Hlavni prani
3 machani
dlouhé odstredéni

Hlavni prani
3 machani
dlouhé odstredéni

Hlavni prani
3 machani
kratké odstredéni

Hlavni prani
3 méachani
kratké odstredéni

Hlavni prani
4 méachani

Kratké odstfedéni




ZANUSSI

Praci programy

Program/ . .
TepIOta DrUh pradla m Popls programu

Samostatné odstredéni pro

Cerpani a dlouhé

Odstredéni bavinu. Zkrac. odstredeni odstfedéni
K odéerpani posledni
- méachaci vody u programtl .
Cerpani s funkci Zastaveni Cerpani vody
machani.
e i Zkrac. odstredeni
Méchani gakTJZStarg“rlu?r?g har:né o) & 8 machani
yrusp P dlouhé odstredéni
pradlo.
A fedéni Hlavni prani
Sport Specialni program pro AT, o L . p’ .
o prané sport-tkaniny”. = BlLE ]
e krétké odstiedani
) o i _ Hlavni prani
= Rugni prani Specialni program pro Zkréc. odstiedéni 3 machani

40°-30°-studena

ruéné prané tkaniny

=

Zkrac. odstredéni

kratké odstredéni

Hlavni prani

Jeans Specialni program pro - 3 machani
< prané jeans-tkaniny kratké odstredéni
Bavina Bila a barevna bavina, Zkréac. odstredéni Hlavni prani
Eco usporny, lehce zaspinéné 3 méachani

o pradio, kosile, bllizy, spodni = L
60° Of° prédio, dlouhé odstfedéni

Ke zruseni probihajiciho
praciho programu a
vypnuti pracky.
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Max. naplr:

Bavina ... 6.0 kg
Syntetika/dJemné ..........cccoovriinnieee 3.0 kg
Snadné Zehleni ..........cccocoeeniiiiiiiiiie 1.0 kg
VIna a ruéni prani........ccccceeeeeenenenceneenennene 2.0 kg
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ZANUSSI

Susici programy

Rychlost Cas suseni

3 kg 1200 ot/min 85-95
Bavina a len (koupaci plaste,
osusky, atd.)
ED 1,5 kg 1200 ot/min 45-55
Suseni k ulozeni
*)
Vhodné pro pradio, 2 kg 900 ot/min 70-80
které se nezehli Syntetické a smésové tkaniny
(svetriky, bltzy, spodni pradlo,
lozni pradlo)
1 kg 900 ot/min 35-45
E 3 kg 1200 ot/min 70-80
L _ Bavina a len (prostéradla,
Suseni k zehleni | prysy, kosile, atd.)
pro Zehleni 1,5 kg 1200 ot/min 40-50

(*) SusSeni k ulozeni susici program pro
“Bavinu” je vychozim programem pro
Udaje uvedené na energetickém Stitku
podle smérnice ES 92/75.
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Informace o programu

Timto programem nastavite obzvlast Setrné prani, vhodné pro odévy, na

Ruéni prani
P jejichz visacce se doporucuje ruéni prani \27




ZANUSSI

Informace o programu

Machani

Cerpani

Odstredéni

O = Zruseni/VYP

S timto programem je mozné vymachat a odstredit bavinéné obleceni,
které bylo vyprané ruéné.

Pracka provede 3 machani a zaverecné odstredéni s maximalni rychlosti.
Rychlost odstfedéni muize byt zkracena stisknutim tladitka

Pouziva se pro odéerpani vody z posledniho machani u programd s
funkci Stop machani .

Nejprve otocte voli¢em programu do polohy O, pak zvolte program El:’
Cerpéani a stisknéte tladitko Start/Pauza.

Samostatné odstredéni pro ruéné prané pradlo a po programech
Zastaveni machani L. Pred zvolenim tohoto programu je nutné pootocit
voliéem programu do polohy O.. MiZete zvolit rychlost odstrfedovani
prostfednictvim prislusného tla¢itka podle typu pradla, které ma byt
odstfedéno.

Vynulovani programu a vypnuti pracky zajistite otoc¢enim voli¢e programu
na O. Nyni muzete zvolit novy program.
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Cisténi a udrzba

Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim musite
spotrebi¢ ODPOJIT od pfivodu proudu.

Odvapnéni

BéZné pouzivana voda obsahuje vapenec.
Doporucujeme proto pravidelné pouzivat v pracce
praskovy zmékéovaé vody. Tento postup
provadéjte samostatné, nikoliv pfi prani, a
dodrzujte pokyny vyrobce ohledné zmékéovaciho
prasku. Tim se zabrani usazovani vodniho
kamene.

Po kazdém vyprani

Nechte dvitka na chvili oteviena. To pomuze
zabranit vihkosti a vytvareni zapachu uvnitf v
pracce. Otevienim dvifek po prani se také chrani
dverni tésnéni.

Udrzbové prani

P¥i nizkych pracich teplotach se uvnitf bubnu

mohou vytvofit usazeniny.

Doporucujeme proto provadét pravidelné

udrzbové prani.

K provedeni udrzbového prani:

¢V bubnu nesmi byt pradio.

e Zvolte praci program pro bavinu s nejvyssi
teplotou.

¢ Pouzijte normalni davku praciho prostfedku s
biologickymi vlastnostmi.

Cisténi vnéjsich ploch
Venkovni plochy pra¢ky umyvejte pouze vodou se
saponatem a poté dukladné vysuste.
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Cisténi zasuvky davkovaée pracich
prostiedki

Zasuvku davkovace na praci prostfedek a
pfisady musite Cistit pravidelné.

Vyjméte zasuvku stisknutim packy smérem doll
a vytazenim. Proplachnéte ji pod kohoutkem a
odstrarite stopy nahromadéného prasku.

Aby ¢isténi bylo snazsi, Ize vrchni dil komor na
pfisady vyjmout.

Cisténi prostoru pro zasuvku na praci
prostiedky

Po vyjmuti zasuvky pouzijte maly kartaéek na
¢isténi komor tak, aby vSechny usazeniny praciho
prasku byly odstranény z vrchnich i spodnich
Gasti.

Vratte zasuvku na misto a nechte probéhnout
program méchani bez pradla v bubnu.




Cisténi éerpadla

Vypoustéci ¢erpadlo je nutné zkontrolovat,

jestlize

* pracka nevypousti vodu a/nebo neodstfeduije,

¢ pracka je béhem Eerpani vody neobvykle
hluénd, coz je zplsobeno predméty, jako jsou
zaviraci Spendliky, mince apod. které blokuji
cerpadlo.

Postupujte nasledovné:

¢ Spotiebi¢ odpojte od sité.

* Jestlize je to nutné, pockejte, az se voda
ochladi.

* Oteviete pakovym pohybem dvifka Cerpadla
pomoci mince nebo k tomu uréeného
nastroje v draZce. Tento ndstroj naleznete
podle modelu spotfebice v saku s ndvodem
k pouziti nebo ulozeny v prohlubni za
zasuvkou davkovace pracich prostredku).

* k Cerpadlu postavte plochou misu na vodu,
ktera vyteCe z pracky.

ZANUSSI

ez krytu filtru vytahnéte pomoci klesti nouzovy
vypoustéci uzaver.

* kdyz voda prestane vytékat, odSroubujte
klestémi kryt ¢erpadla a vyjméte filtr (obr.

Pfipravte si hadfik na utirani vody, ktera by
mohla vytéct pfi odmontovani krytu.

* Otacenim vyjméte vSechny pfedméty z
obézného kola ¢erpadla.
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¢ vratte filtr zpét do télesa Cerpadla a dbejte na
jeho spravné umisténi. Po zasunuti ho pevné
zaSroubujte

* vratte nouzovy vypoustéci uzavér do krytu
filtru a dobfe upevnéte

e Zavrete dvifka Cerpadla.

Upozornéni!

Jestlize je pracka v provozu, mize byt v
zavislosti na vybraném programu v €erpadle
horka voda.

Nikdy nesnimejte kryt Cerpadla béhem praciho
cyklu, vzdy Eekejte, dokud pracka neskonéi
cyklus, a je prazdna. Jestlize nasazujete kryt
zpét, ujistéte se, ze je bezpecné utazen tak,
aby nemohla prosakovat voda a malé déti ho
nemohly odSroubovat.
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Cisténi filtru pFivodni hadice

Jestlize je voda pfilis tvrda, nebo obsahuje stopy
vapence, mlze se filtr pfivodni hadice zanést.
Proto je dobré ho ¢as od ¢asu vydistit.

Zavrete vodovodni kohoutek. OdSroubujte
pfivodni hadici od kohoutu. Vycistéte filtr tvrdym
kartackem. PFivodni hadici opét upevnéte.

Nebezpeci zamrznuti

Jestlize je spotfebi¢ vystaven teplotam pod

0 °C, je tfeba provést urcita opatreni:

¢ vytahnéte zastréku ze zasuvky;

* zavfete vodovodni kohoutek.

¢ odSroubuijte pfivodni hadici.

* k Cerpadlu postavte plochou misu na vodu,
ktera vyte€e z nouzové vypoustéci hadicky.
Vlozte konec pfivodni hadice do misy
postavené na podlaze a nechte vodu vytéct.

* pfivodni hadici pfiSroubujte zpét a nouzovy
vypoustéci uzavér vratte zpét do krytu filtru.

¢ az budete chtit pracku znovu uvést do

provozu, zkontrolujte, jestli je okolni teplota
vysSi nez 0 °C.




Dulezité upozornéni!

Pokazdé, kdyz vypustite vodu z pracky pomoci
nouzové vypoustéci hadice, musite nalit asi 2 |
vody do komory pro praci prostfedek k hlavnimu
prani a zapnout ¢erpaci program. Tim se aktivuje
ECO VENTIL, ktery zabrani tomu, aby pfi
nasledujicim prani ¢ast praciho prostfedku
zlstala v pracce nevyuzita.

Nouzové vypousténi

Kdyz se voda z pracky nevypusti, vypustte ji

nasledujicim postupem:

* vytahnéte zastréku ze zasuvky;

* zavfete vodovodni kohoutek;

¢ podle potreby pockeijte, az se voda ochladi;

* oteviete dvifka ¢erpadla pomoci pfislusného
nastroje;

¢ k Cerpadlu postavte plochou misu na vodu,
ktera vyteCe z pracky. Z krytu filtru odstrante
nouzovy vypoustéci uzavér. Voda vytece
sama do nadoby. Kdyz je nadoba pIna,
uzavéer opét zasroubujte na kryt filtru. Nadobu
vylijte. Opakujte postup, dokud voda vytéka;

¢ je-li to nutné, vycistéte ¢erpadlo podle dfive
uvedenych pokyna.

* vratte filtr zpét do télesa Cerpadla a pevné ho
zaSroubujte podle vy$e uvedeného popisu;

* vratte nouzovy vypoustéci uzaver zpét do
krytu filtru a zavfete dvifka Cerpadla.

ZANUSSI
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Spotfebi¢ nefunguje

Nékteré problémy jsou zplisobeny pouze zanedbanim udrzby nebo pfehlédnutim a mizZete je snadno
odstranit sami bez volani do servisu. Pfed zavolanim do servisniho stfediska provedte nejprve nize
uvedené kontroly.

Je mozné, Zze béhem provozu spotiebice za€ne blikat cervena kontrolka Start/Pauza, na displeji se

zobrazi jeden z nasledujicich poplachovych kédu a sou¢asné zazni kazdych 20 vtefin zvukové signaly
na znameni, ze pracka nefunguje:

@ L1 problém s privodem vody

o £°0 problém s vypousténim vody

@ FH1I: otevrena dviika.

Po odstranéni problému stisknéte tladitko Start/Pauza k restartovani programu. Pokud potize
pretrvavaji i po provedeni kontrol, zavolejte do mistniho servisniho stfediska.

Pracku-susi¢ku nelze spustit:

Pracka napusti vodu a hned ji
vypusti:

Pracka se nenapliuje vodou:
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o Dvitka pracky nejsou spravné
zaviena. E40

® Zastréka neni fadné zasunuta do
sitové zasuvky.

e V zasuvce neni proud.

e Je spalena hlavni pojistka nebo
pojistka v zastréce.

@ Voli¢ programu neni spravné
nastaven a tlacitko “Start/Pauza”
nebylo stisknuto.

@ Byl zvolen “Odlozeny start”.

e Byla zvole@ funkce’Détska
pojistka”

@ Konec vypoustéci hadice je pfilis
nizko.

e Vodovodni kohout je zavfeny. £10

o Privodni hadice je nékde pfiskfipnuta
nebo zkroucena. £10

o Flitr v pfivodni hadici je zaneseny.

17
it

o Dvitka nejsou spravné zaviena. £40

e Zavrete dobre dvirka.

@ Zasurite zastréku do sitové zasuvky.
e Zkontrolujte elektrickou instalaci v
domacnosti.

e Vyménite pojistku.

o Otocte voliem programu a stisknéte
opét tlacitko “Start/Pauza”.

o Prejete-li si vyprat hned, zruste
odlozeny start.
o Vypnéte funkci’Détska pojistka” E

e Viz pfislusny odstavec v ¢asti
“Cerpani vody”.

o Oteviete vodovodni kohout.

e Zkontrolujte pfipojeni pfivodni
hadice.

o Vycistéte filtr v pfivodni hadici.

e Zavrete dobre dvitka.




ZANUSSI

m Mozna pﬁ'éina m

Pracka nevypousti vodu a/nebo e Hadice je priskfipnuta nebo

neodstfeduje:

Dvitka nejdou otevrit.

V bubnu neni vidét zadnou
vodu.

Na podlaze je voda:

prehnuta. &2
o Vypoustéci filtr je ucpany. £20

o Zvolili jste funkei [ZJ.
o Pradlo uvnitf pracky je
nespravné rozlozeno.

e Program jesté bézi.

e Zablokovani dvirek neni
uvolnéno.
eV bubnu je voda.

e Spotrebi¢e s moderni
technologii funguiji velmi
Usporné s mensi spotfebou
vody pfi zachovani stejného
vykonu.

e Bylo pouzito nadmérné
mnozstvi praciho prostredku
nebo nevhodny druh (dochazi k
nadmérné tvorbé pény).

e Zkontrolujte, zda se nevyskytuji
netésnosti ve spojkach
pfivodnich hadic. V nékterych
pfipadech neni tnik vody z
hadice bezprostfedné viditelny;
zkontrolujte proto, zda neni
vlhka.

e Vypoustéci hadice je
poskozena.

e Uzavér nouzové vypoustéci
hadicky nebyl po vycisténi
Cerpadla spravné nasazen.

e Zkontrolujte pfipojeni vypoustéci
hadice.
o Vycistéte vypoustéci filtr.

e Zvolte program @ nebo &
e Rozlozte znovu pradlo.

o Pockejte na konec praciho
cyklu.

o Pockejte nékolik minut, dokud
se dvifka neuvolni.

e Zvolte ¢erpani nebo odstredéni
k vypusténi vody.

e Snizte mnozstvi praciho
prostredku, nebo pouzijte jiny.

e Zkontrolujte pfipojeni privodni
hadice.

o Vyméiite za novy.

e Nasadte uzavér na nouzovou
vypoustéci hadicku a vratte na
puvodni misto.
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Spatné praci vysledky:

Pracka vibruje nebo je hluéna:

Pracka vydava zvlastni zvuk

Pracka nesusi vlibec nebo
nedostatec¢né
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e Pridali jste malo praciho
prostfedku, nebo nevhodny
prostredek.

e Odolné skvrny nebyly pred
pranim nijak oSetfeny.

o Nezvolili jste spravnou teplotu.

o Nadmérné mnozstvi pradla.

o Nebyly odstranény prepravni
Srouby a obaly.
o Nesefidili jste nozicky.

e Pradlo uvnitf pracky je
nespravné rozlozeno.

e V pracce mliZze byt pfili§ malo
pradla.

e Pracka je vybavena typem
motoru, ktery vydava ve
srovnani s tradiénimi motory
nezvykly zvuk. Novy motor
zajiStuje mekei zacatek a
rovnomeérnéjsi rozdéleni pradla
v bubnu pfi odstredéni, a také
zvySenou stabilitu pracky.

e Nebyla nastavena doba suseni
¢i stupen suseni

e Je zavieny vodovodni kohout
(E10)

e Doslo k ucpani vypoustéciho
filtru ( £20)

e Pracka je preplnéna.

e Nebyl zvolen vhodny susSici
program, doba ¢&i stupen suseni
pro dané pradlo

e ZvySte mnozstvi praciho
prostredku, nebo pouzijte jiny.

o K odstranéni odolnych skvrn
pouzivejte Cistici prostredky.

e Zkontrolujte, zda jste zvolili
spravnou teplotu.

o Dejte do bubnu méné pradla.

e Zkontrolujte spravnou instalaci
spotrebice.

e Zkontrolujte spravné vyrovnani
spotrebice.

e Rozlozte znovu pradlo.

e Vlozte vice pradla.

e Zvolte dobu anebo stuperi
suseni.
o Oteviete vodovodni kohoutek.

o Vycistéte vypoustéci filtr.

o Dejte do bubnu méné pradla.

e Zvolte vhodny susici program,
dobu nebo stupen suseni
pradla.
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K zahajeni odstfedovani dochazi e Elektronické zafizeni na o Rozlozte znovu pradlo.

pozdéji nebo vibec:

kontrolu stability prerusilo
odstredéni, protoze pradlo neni
v bubnu rovnomérné rozlozeno.
Otacenim bubnu v opaéném
smeru se systém snazi o lepSi
rozlozeni pradla. Mize se o to
pokusit nékolikrat, nez
nerovnovaha zmizi a muze se
dokon¢it normalni odstfedovani.
V pfipadé, ze ani po uplynuti 10
minut neni pradlo rovhomérné
rozlozeno v bubnu, pracka
pradlo neodstredi. V tomto
pfipadé rozlozte pradlo ru¢ne a
znovu zvolte program
odstredéni.

Pokud problém nemUzete urcit nebo vyresit,
obratte se prosim na naSe servisni stfedisko.
Dfive nez budete telefonovat do servisu,
poznamenejte si model, sériové €islo a datum
zakoupeni pracky; servisni stfedisko se na tyto
Udaje bude dotazovat.

P0042 BD

Mod. .
Prod.




Technické udaje

Rozméry Sitka 60 cm
vyska 85 cm
hloubka 63 cm

Tlak pfivodu vody minimalni 0,05 MPa

maximalni 0,8 MPa

Maximalni mnozstvi pradla Bavina 3 kg
na suseni Syntetika 2 kg

C

€




Udaje o spotiebé

Program Spotreba vody Spotreba energie Délka programu

(v litrech) (v kWh) (v minutach)

Bavina 90° 61 2.0

o
Bavlna + Pfedpirka 90° 71 2,15 %

©
Syntetika 60° 54 10 E

o
Jemné 40° 60 0.55 )

3
Snadné Zehleni 60° 60 0.35 2

(1]
Odstredéni - - =

Q =D

3
A e >
Cerpani - - o g

N
Machani 42 0,1 ‘g
Sport 40° 59 0.65 2

«©

<)
Rugni prani 40° 53 0,4 g_

=)
Jeans 40° 55 0,55 3

o
Bavina &0 Eco 60° (*) 54 1,02

Udaje o spotfeb& uvedené v této tabulce jsou
Cisté orientacni, protoze se mohou lisit podle
mnozstvi a druhu pradla, teploty pfivadéné vody
a teploty prostfedi. Udaje se vztahuiji k nejvyssi
teploté kazdého praciho programu.

O
(*) Program “Bavina Eco °I° “se 6 kg pfi 60°C
je vychozi program pro udaje energetického
Stitku podle smérnice EHS 92/75.
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|n Stal ace 4.8 pomgzmm Ifllvce odsroubtvjjte a ods}tant(? dva ]
velké zadni Srouby B a Sest menSich Sroubku
Vybaleni C.

PFed pouzitim spotfebice je nutné odstranit
vSechny pfepravni Srouby a obaly.
Doporucujeme uschovat si véechny ochranné
prepravni prvky, abyste je mohli pouzit pfi
pfipadné dalSi dopravé spotiebice.

1. Po Uplném odstranéni oball polozte pracku
opatrné na zadni stranu, abyste mohli
odstranit polystyrénovy podstavec ze spodni
Casti spotrebice.

®»
HEC0003S c Al

5. Odstrante konzolu D a utahnéte Sest mensich
Sroubku C. Vytahnéte prislusnou plastovou

? rozpérku E.

S

[HECO0008.

2. Vyjméte elektricky pfivodni kabel a vypoustéci
hadici z drzakd na zadni strané pracky.

IAIIIEITIRR

L

<

HEC0001

podstrarite

HEC00022
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6. Otevrete dvitka, vytahnéte pfivodni hadici z
bubnu a odstrante polystyrénovy blok, pfilepeny k
tésnéni dvitek lepici paskou.

HEC0010

7. Do malého horniho otvoru a dvou Sirokych
otvor(l viozte odpovidajici plastové krytky,
které jsou ulozené v sacku s navodem k
pouziti.

HEC0005 /

Umisténi

Instalujte spotfebi¢ na tvrdé rovné podlaze.
Zkontrolujte, zda proudéni vzduchu kolem
spotfebite neni znemoznéno koberci, rohozemi
apod. Zkontrolujte, zda se spotfebi¢ nedotyka
stén nebo jiného kuchyriského nabytku.
Vyrovnejte pracku-susicku zvySenim nebo
snizenim nozicek. Nozicku Ize nékdy utahnout jen
obtizné, protoze je vybavena pojistnou matici, ale
pratka MUSI byt vyrovnana a stabilni.

Podle potfeby zkontrolujte spravné vyrovnani
pomoci vodovahy.

Nezbytné Upravy mlzete provadét pomoci klice.

ZANUSSI

Pfesné vyrovnani zabraruje vibracim, hluku a
pohybu pracky béhem provozu. Nikdy
nevyrovnavejte pfipadné nerovnosti podlahy
podkladanim pracky karténem, dfevem a
podobnymi materialy.

HEC007S

PFivod vody

Privodni hadice se dodava spolu se zafizenim a
najdete ji v bubnu pracky. Pro pfivod vody
nepouzivejte hadice z pfedchoziho spotrebice.
1. Otevrete dvitka a vytahnéte pfivodni hadici.
2. Zapojte hadici k prac¢ce s pouzitim Uhlového

A

spoje.
Neumistujte pfivodni hadici smérem dolt.

Zahnéte hadici doleva nebo doprava podle
polohy vodovodniho kohoutku.

45\,
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3. Nasadte spravné hadici utazenim pojistné
matice.
Po umisténi pfivodni hadice se ujistéte, Ze jste
dotahli matici, aby neunikala voda.

4. Pfivodni hadici pfipojte ke kohoutku s 3/4”
zavitem. Vzdy pouzijte hadici dodavanou s
prackou.

P108:

Privodni hadici nelze nastavovat. Jestlize je pfilis
kratka a nechcete premistit kohoutek, musite
koupit novou del$i hadici, ktera je specialné
uréena pro tento ucel.

Cerpani vody

Konec vypoustéci hadice mlzete umistit tremi
rliznymi zpUsoby:

Zahaknutim umélohmotného kolena
dodavaného s prackou za okraj umyvadla.
Ddlezité je, aby koleno se zahnutou &asti hadice
nemohlo pfi vypousténi sklouznout z umyvadia.
Upevnéte ho proto $ndrkou ke kohoutku nebo k
hacku na zdi.
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Odbockou v odpadu umyvadla. Tato odboc¢ka
se musi nachazet nad sifonem tak, aby byl
oblouk hadice vzdaleny minimalné 60 cm od
podlahy.

Pfimo do odpadniho potrubi, které se
nachazi ve vySce minimalné 60 cm a
maximalné 90 cm od podlahy. Konec vypoustéci
hadice musi byt stale vétrany, tj. vnitini primér
odpadniho potrubi musi byt SirSi nez vnéjsi
primér vypoustéci hadice.

Vypoustéci hadice nesmi byt nikde zkroucena.

PIIIS

Je-li to nutné, muzete vypoustéci hadici prodlouzit
na maximalné 4 metry. Pfidavnou vypoustéci
hadici a spojovaci dil miiZzete zakoupit v mistnim
servisnim stredisku.




Pripojeni k elektrickeé siti

Spotrebi€ je uréen pro jednofazové napajeni 220-
230V a 50 Hz.

Ovérte si, Ze va$ domadci elektricky rozvod unese
maximalni zatizeni pracky (2,2 kW) i pfipadné
dal$i sou¢asné zapnuté domaci
elektrospotrebice.

Pracku zapojte na uzemnénou zasuvku.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za mozné
poskozeni zdravi a za Skody na majetku, k nimz
doslo v disledku nedodrzeni vySe uvedenych
pokyn(l. Kdybyste potiebovali vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nase servisni
stredisko.

Po instalaci spotfebice se uijistéte, Ze je napajeci
kabel snadno pfistupny.

ZANUSSI
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Poznamky k ochrané
zivotniho prostredi

Obalové materialy

Materidly oznaené symbolem
recyklovatelné.

c) jsou

>PE<=polyetylen

>PS<=polystyrén

>PP<=polypropylen

Tyto materidly musi byt vhozeny do pfisluSnych

sbérnych kontejnerd, aby mohlo dojit k jejich
druhotnému vyuZziti.

Stary spotiebic

K likvidaci starého spotrebice vyuzijte
schvalenych sbérnych mist. Neznecistuje svoji
zem!

Symbol E na vyrobku nebo jeho obalu
znamena, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné ho odvézt k recyklaci do
pfislusného sbérného dvora elektrickych a
elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim ddsledkim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
spotrebice ziskate na mistnim obecnim uradu,
stredisku pro likvidaci doméaciho odpadu nebo v
obchodé, kde jste tento spotrebi¢ zakoupili.
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Rady pro ochranu zivotniho prostredi

Abyste uSetfili vodu i energii a pfispéli k ochrané

zivotniho prostfedi, doporu€ujeme dodrzet

nasledujici rady:

¢ Normalné zaspinéné pradlo mlzete prat bez
predpirky, uSetfite tak praci prostfedek, vodu i
¢as (a ochranite tak i Zivotni prostredi).

¢ Prani je Usporné&jsi pfi plné naplini pradia.

¢ Vhodnym pfedbéznym oSetfenim mlzete pfed
pranim odstranit skvrny a zaspinéna mista;
pradlo pak mizete vyprat pfi nizsi teploté.

* Praci prostfedky davkujte podle tvrdosti vody,
mnozstvi praného pradla a stupné zaspinéni.
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Zaruka/Zakaznicka sluzba

Zéruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek je poskytovana pouze kupujicimu

spotiebiteli (dale také jen "Kupujici") a jen na vyrobek slouzici k béZnému pouzivani

v domécnosti.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu spotfebiteli Zaruku v trvani dvaceti étyf mésicu, a

to od data pfevzeti prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupujici ma v ramci Zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni vady,

popfipadé - neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimeérn -

pravo na vymeénu vyrobku.

Pokud neni takovy postup mozny, je Kupujici opravnén zadat pfiméfenou slevu z

ceny vyrobku. Pravo na vyménu vyrobku nebo odstoupeni od kupni smlouvy Ize

uplatnit jen pfi spinéni vSech zakonnych predpokladl, a to pouze tehdy, nebyl-li

vyrobek nadmérné opotfeben nebo poSkozen. Podminkou pro uplatnéni kazdého

prava ze

Zaruky pfitom je, Ze:

— vyrobek byl instalovan a uveden do provozu i vZzdy provozovan v souladu s ndvo-
dem k obsluze,

— veskeré zarucni nebo jiné opravy ¢i Upravy vyrobku byly vzdy provadény v
Autorizovaném servisnim stfedisku,

— Kupujici pfi reklamaci vyrobku predlozi platny doklad o koupi.

Pravo na odstranéni vady vyrobku (i vdechna pfipadna dalsi prava ze Zaruky) je

musi Autorizovanému servisnimu stfedisku umoznit ovéfeni existence reklamované

vady, v€etné odpovidajiciho vyzkou$eni (popf. demontéze) vyrobku, v provozni dobé

tohoto strediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit v pfisluSném Autorizovaném servisnim

stfedisku bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vSak do konce zaruéni doby, jinak

zanika.

Autorizované servisni stfedisko posoudi opravnénost reklamace a podle povahy

vady vyrobku rozhodne o zpusobu opravy. Kupuijici je povinen poskytnout

Autorizovanému servisnimu stfedisku soucinnost potfebnou k prokazani uplat-

néného prava na odstranéni vady, k ovéfeni existence reklamované vady i k zaruéni

opravé vyrobku.

Béh zarucni doby se stavi po dobu od fadného uplatnéni prava na odstranéni vady
do provedeni zaru¢ni opravy Autorizovanym servisnim stfediskem, avSak jen pfi
spinéni podminky uvedené v pfedchozim bodu.

Po provedeni zaruéni opravy je Autorizované servisni stfedisko povinno vydat
Kupujicimu €itelnou kopii Opravniho listu. Opravni list slouzi k prokazovani prav
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Kupujiciho, proto ve vlastnim zajmu pfed podpisem Opravniho listu zkontrolujte jeho
obsah a kopii Opravniho listu peclivé uschovejte.

Jestlize nebude reklamovana vada zji$téna nebo nejde-li o zaruéni vadu, za kterou
odpovida Prodavajici, ¢i neposkytne-li Kupujici Autorizovanému servisnimu stfedisku
shora uvedenou soucinnost, je Kupuijici, povinen nahradit Prodévajicimu i
Autorizovanému servisnimu stfedisku veSkeré pfipadné naklady, které jim v souvis-
losti s tim vzniknou.

Zaruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek plati pouze na tzemi Ceské repub-
liky. Nevztahuje e na opotfebeni nebo poskozeni vyrobku (véetné poskozeni zpl-
sobeného poruchami v elektrické siti, pouzitim nevhodnych napini, nevhodnymi
provoznimi podminkami aj.), pfipadny nedostatek jakosti nebo uzitné vlastnosti
(ktery neni zavadou) ani na vyrobek pouzity nad ramec bézného pouzivani v doméac-
nosti (napf. k podnikatelskym uéellim aj.).

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava Kupujiciho, ktera se ke koupi vyrobku vazi
podle kogentnich ustanoveni zvlastnich pravnich predpisd.

Prodavajici je povinen pfedat Kupuijicimu pfi prodeji vyrobku a na pozadani
Kupujiciho poskytnout mu i kdykoli poté aktualni seznam Autorizovanych servisnich
stfedisek v Ceské republice, véetné jejich telefonnich isel.

nou:

— prodavajici,

— Electrolux Service, a to bud na telefonu: 261126112, nebo na adrese ELEC-
TROLUX s.r.0., Electrolux Service, Budgjovicka 3, 140 21 Praha 4,

— Bezplatna telefonni INFOLINKA: 800-160016.
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Evropska Zaruka

Na tento spotfebié se vztahuje zaruka spole¢nosti Electrolux ve vSech zemich uvedenych
v zadni asti tohoto navodu béhem obdobi stanoveného v zaruce spotfebie nebo jinak
zdkonem. Jestlize se prestéhujete z jedné uvedené zemé do jiné z uvedenych zemi, zaru-
ka na spotfebic¢ bude i nadale platna za nasleduijicich podminek:

Zaruka na spotrebi¢ plati ode dne prvniho zakoupeni spotfebice, které je mozné dolozit
prediozenim platného dokladu o koupi vydaného prodejcem spotiebice.

Zaruka na spotfebi€ je platna pro stejné obdobi a na stejny rozsah prace a dilt, jako
plati v nové zemi Vaseho pobytu pro tento urcity model fady spotiebicd.

Zaruka na spotfebit je vzana na osobu plvodniho kupce spotfebice a neni pfenosna
na dalsi osoby.

Spotfebi€ je instalovany a pouzivany v souladu s pokyny vydanymi spole¢nosti
Electrolux a pouziva se pouze v domécnosti, tzn. spotiebi¢ neni vyuzivan ke komerénim
uceltim.

Spotfebi€ je instalovany v souladu se vSemi pfisluSnymi platnymi pfedpisy v nové zemi
pobytu.

Ustanoveni Evropské zéruky nemaji vliv na zadné zavazna prava, ktera se na Vas vztahuji
podle zakona.
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Strediska sluzeb zakaznikiim

Potiebujete-li dalsi pomoc, obratte se na mistniho zastupce stiediska sluzeb zakaznikdm.

®

Albania
Belgique/Belgié/Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

Espafa
France

Great Britain
Hellas
Hrvatska
Ireland

ltalia

Latvija
Lituania
LLuxembourg
Magyarorszag
Nederland
Norge
Osterreich
Polska
Portugal
Romania

www.electrolux.com

a [=]

+35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

+32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
+4202 61 12 61 12  Budéjovicka 3, Praha 4, 140 21

+4570 11 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia

+49 180 32 26 622 Muggenhofer Str. 135, 90429 Niimberg

+37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn

+34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
www.electrolux.fr

+44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
+3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki

+38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb

+353 1 40 90 753 LLongmile Road Dublin 12

+39 (0) 434 558500  C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)

+37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
+370527 80609  Verkiu2 9, 09108 Vilnius, Lithuania

+352 42 431301  Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm

+36 1 252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kirdlyné Utja 87
+31 172468 300  Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Riin
+47 81 5 30 222 Rislokkvn. 2 , 0508 Oslo

+43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien

+48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw

+35 12 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pago de Arcos
+40 21 451 20 30 Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO

Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Mégenwil

Slovenija
Slovensko
Suomi
Sverige
Tirkiye
Poccua
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+38 61 24 25 731 Tr aSka 132, 1000 Ljubljana

+421 2 43 33 43 22 Electrolux Slovaka s.ro, Eectrolux Doméce spotrebice SK, Seberiniho 1, 821 03 Brafislava
www.electrolux.fi

+46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Géransgatan 143, S-105 45 Stockholm
+90 21 22 93 10 25 Tarlabasi caddesi no : 35 Taksim Istanbul

+7 095 937 7837 129090 Mocksa, Onumnuiickui npocnexT, 16, BLL “Onumnnk”
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